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144409-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Roboty budowlane w zakresie mostéw — Baulos 3 - West, BW 1W - Briicke uber die
Miiritz-Havel-WasserstraRe

OJ S 42/2026 02/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Strallenbauamt Neustrelitz
E-mail: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Baulos 3 - West, BW 1W - Brlicke Uber die Miritz-Havel-Wasserstralle
Opis: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Bruckenbau Los 2 = Schutzwande Es
kénnen fur ein oder flir beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Identyfikator procedury: 6d9b3dd0-70c2-4439-9b6d-a7a05ecb3a42
Wewnetrzny identyfikator: 126024
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221110 Roboty budowlane w zakresie mostow

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Mirow
Kod pocztowy: 17252
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.5. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, na ktére jeden oferent moze sktadac oferty: 2
Warunki zaméwienia:
Maksymalna liczba czesci zamdwienia, ktérych mozna udzieli¢ jednemu oferentowi: 2

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafR den §§ 123 und 124
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben ordnungsgeman
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes,
soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt. Angaben, dass die Verpflichtung
zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf erfullt wurde
und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemalf § 123 GWB vorliegen. Auf
gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist. Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeitnehmer-Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19
Mindestlohngesetz, § 21 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz und § 22
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§ 124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Brickenbau
Opis: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Bruckenbau Los 2 = Schutzwande Es
koénnen fur ein oder fur beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Wewnetrzny identyfikator: 1

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45221110 Roboty budowlane w zakresie mostow

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Mirow
Kod pocztowy: 17252
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczagtkowa: 02/09/2026
Data zakonczenia trwania: 01/08/2028

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
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Opis kryterium selekcji: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die Ausfuhrung
von Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Fachkrafte § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Angabe der technischen
Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen
angehdren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle
beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks
verfugt.

Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklarung, aus der ersichtlich ist, Gber
welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung das Unternehmen far
die Ausfihrung des Auftrags verfugt.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jakosé
Opis kryterium selekcji: keine weitere Beschreibung

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz § 6a EU Nr. 2 ¢) 1. UA VOB/A Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des
Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zamdwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152231
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
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Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone

Termin skfadania ofert: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 61 Dni

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: keine

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachpriifungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemal § 160 Abs. 3 GWB unzuladssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Auf die
Unzuldssigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein
Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.ergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Strallenbauamt Neustrelitz

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0002
Tytut: Schutzwande
Opis: Diese Ausschreibung umfasst 2 Lose. Los 1 = Briickenbau Los 2 = Schutzwande Es
koénnen fur ein oder fir beide Lose ein Angebot abgegeben werden.
Wewnetrzny identyfikator: 2

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 45221110 Roboty budowlane w zakresie mostow

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowosé: Mirow
Kod pocztowy: 17252
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 02/09/2026
Data zakonczenia trwania: 01/08/2028

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac
Opis kryterium selekcji: Referenzen § 6a EU Nr. 3 a) VOB/A Angaben uber die Ausfuhrung
von Leistungen in den letzten bis zu flinf abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei fur die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemalte Ausflihrung und das Ergebnis beizufigen sind.

Kryterium: Technicy lub organy techniczne do wykonania pracy

Opis kryterium selekcji: Fachkrafte § 6a EU Nr. 3 b) VOB/A Angabe der technischen
Fachkrafte oder der technischen Stellen, unabhangig davon, ob sie seinem Unternehmen
angehdren oder nicht, und zwar insbesondere derjenigen, die mit der Qualitatskontrolle
beauftragt sind, und derjenigen, Uber die der Unternehmer fur die Errichtung des Bauwerks
verfugt.
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Kryterium: Narzedzia, zaktady lub sprzet techniczny

Opis kryterium selekcji: Ausstattung § 46 (3) Nr. 9 VgV Erklarung, aus der ersichtlich ist, Gber
welche Ausstattung, welche Gerate und welche technische Ausrustung das Unternehmen far
die Ausfihrung des Auftrags verfugt.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: keine weitere Beschreibung

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekcji: Umsatz § 6a EU Nr. 2 ¢) 1. UA VOB/A Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens jeweils bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre, soweit
er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Auftragen.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekcji: Unterauftragnehmer § 46 (3) Nr. 10 VgV Angabe, welche Teile des
Auftrags das Unternehmen unter Umstanden als Unterauftrdge zu vergeben beabsichtigt.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/3/tenderld/152231
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: https://www.meinauftrag.rib.de
Adres URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgloszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.meinauftrag.rib.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 61 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostac
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: keine
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 02/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
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Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwotania: Auf die Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach
Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB (15 Tage nach Eingang des
Nichtabhilfebescheids auf eine Rlge) wird hingewiesen. Ein Antrag auf Nachprifung ist
gemall § 160 Abs. 3 GWB unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstofle gegen Auf die
Unzulassigkeit eines Nachprifungsantrages nach Ablauf der Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4
GWB (15 Tage nach Eingang des Nichtabhilfebescheids auf eine Rige) wird hingewiesen. Ein
Antrag auf Nachprufung ist gemaf § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller
den geltend gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.ergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
StralRenbauamt Neustrelitz

8. Organizacje
8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Strallenbauamt Neustrelitz

Numer rejestracyjny: 13-L51310001000-30
Adres pocztowy: Hertelstralte 8
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Miejscowos$¢: Neustrelitz

Kod pocztowy: 17235

Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Strallenbauamt Neustrelitz

E-mail: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de

Telefon: 0385 588-83010

Faks: 0385 588-83190

Adres strony internetowej: https://www.strassen-mv.de/de/

Profil nabywcy: https://www.vergabe.rib.de/

Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0013
Oficjalna nazwa: Dienstleister StraRenbauamt Neustrelitz
Numer rejestracyjny: 13-L51310001000-30-
Departament: Sachgebiet 13
Adres pocztowy: Hertelstralle 8
Miejscowos$¢: Neustrelitz
Kod pocztowy: 17235
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Strallenbauamt Neustrelitz
E-mail: vergabe-sba-nz@sbv.mv-regierung.de
Telefon: 0385 588-83010
Adres strony internetowej: https://www.strassen-mv.de/de/
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczgcy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0016
Oficjalna nazwa: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern
Numer rejestracyjny: 13-L51010001000-80:
Departament: Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem Ministerium
fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14
Miejscowosé: Schwerin
Kod pocztowy: 19053
Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Geschaftsstelle der Vergabekammern
E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefon: 0385-588 15164
Adres strony internetowej: https://www.regierung-mv.de/Landesregierung/wm/Das-Ministerium
/Vergabekammern/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0017
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 4cea5360-cee0-4994-9542-7efef2edb3c5 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 27/02/2026 09:54:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 144409-2026

Numer wydania Dz.U. S: 42/2026

Data publikacji: 02/03/2026
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